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TEOPISA TEPMIHA 1 IPOBJIEMA CTAHJAPTU3ALIIL B
MIKIUCHUIVIIHAPHOMY HAYKOBOMY JIUCKYPCI

AHoTanisi. Y cTarTi po3risaacTbes npodiieMa CTaHaapTU3allii TEpMiHiB y
MDKIUCIUTUTIHAPHOMY HAyKOBOMY JUCKYPCl B YMOBaX 1HTEHCHBHOT'O PO3BUTKY
HayKu, riobam3alili axoBoi KOMyHIKaIlli Ta aKTUBHOTO BIPOBAKEHHS 1IU(po-
BUX TEXHOJIOT1. OOIpyHTOBAHO, M0 Cy4YacHI MDKAUCIUIUTIHAPHI TOCTIIKEHHS
3YMOBIIIOIOTh AKTHBHY B3a€EMOJII0 TEPMIHOCHUCTEM, CHOPMOBAHHMX Yy PI3HUX
rajy3sx 3HaHHS, 1110 IPU3BOJUTH 10 BAHUKHEHHS TEPMIHOJIOTTYHOI BAp1aHTHOCTI,
NOJIICEMI], CEMAHTUYHUX HallapyBaHb 1 MOHATIHOI HEY3rOJKEHOCTI. Y TaKkoMy
KOHTEKCTI TEPMiH MOCTA€ HE JIUIIE SIK HOMIHATUBHA OJIUHUIIS, & IK KOTHITUBHUM
IHCTPYMEHT KOHIIENTyali3allii HayKOBOT'O 3HAHHSI Ta 3aci0 MIKAUCIUILIIHAPHOI 1
MDKMOBHOI TpaHCIHALil CMHUCTIB. Y poOOTi 0co0iIuMBY yBary mpHUAIICHO
MPUHIUAIAM KOHIIENTYaJIbHOCTI, CUCTEMHOCTI, OJHO3HAYHOCTI ¥ y3ro/’KEHOCTI,
3aKpIIUIEHUM Y MDKHApPOJHUX CTaHAAPTax 3 TEPMIHOJIOTIYHOI pOOOTH, a TaAKOX
pOJIi TapMOHI3aIlli MOHATh K KIOUOBOTO MEXaHI3My BIOPSAKYBaHHS TEPMIHO-
Jorii B MDKAUCIUIUTIHAPHOMY JHCKypcl. [limkpecmtoeTbes, 1Mo B yMOBax
B3a€EMOJIII PI3HUX HAYKOBHX mMapagurMm (opmanbHa yHI(DIKAIIS TEPMIHIB €
HEJI0OCTATHHOIO, @ TPIOPUTETHOTO 3HAUCHHS HAOyBae NePiHITUBHE PO3MEKYBAHHS
Ta BCTAHOBJICHHS BIATIOBITHOCTI MK CYMDKHHMH TOHATIHHUMHU CHCTEMaMHU.
OxkpecieHO OCHOBHI BUKIWKHM CTaHAapTHU3alli TEPMIHOJOTII, TOB’s3aHl 3
JTUHAMIYHUM OHOBJICHHSIM HayKOBOT'O 3HAHHSI, TTOIIMPEHHSIM CHCTEM MAITMHHOTO
nepekIialy, aBTOMaTU30BaHOi 0OPOOKHM TEKCTIB 1 BEJIMKUX MOBHUX MOJIENEH, 5K,
OPIEHTYIOYHCH MIEPEBAYKHO HA CTATUCTUYHI Ta KOHTEKCTyaJIbHI 3aKOHOMIPHOCTI,
HE 3aBXKJM BPaxOBYIOTh MOHATIHHY CTPYKTYpY TEPMIHOCHUCTEM. Y IOCHIIKEHHI
HaroJoIllIeHO, [0 BUKOPUCTAHHS TaKMX TEXHOJOrIH 0e3 Oonopu Ha HOPMAaTUBHI
TEPMIHOJIOTIYHI PECypCH MOXKE CIPUYUHATH BIATBOPEHHS TEPMIHOJIOTIYHOI
BaplaTUBHOCTI Ta MOHSATIMHOT HEYITKOCTI. Y CTaTTI BU3HAYEHO MEPCHEKTHBHI
HalpsIMA TIOETHAHHS TEOPETHYHHUX 3acaJl TEPMIHO3HABCTBA 3 CYYaCHUMH
UQPOBUMH IHCTPYMEHTaMH, 30KpeMa TEpPMIHOJIOTIYHHUMH 0a3aMu JaHUX,
KOPITYCHOIO JIIHTBICTHKOIO Ta CTaHJAapTU30BaHUMHU (hopMaTaMu MPEICTABICHHS
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TEPMIHOJIOTIYHOI 1HGOpMAIlii, IO CTBOPIOE MEPETyMOBH IS MiBUIICHHS SIKOCTI
MDKIUCIUIUTIHAPHOT Ta MI>KMOBHOI HayKOBOI KOMYHIKaIlii. 3po0JIeHO BUCHOBOK,
0 CTaHJAPTH3AIlld TEPMIHIB Y MDKIUCIUIUIIHAPHOMY HAYKOBOMY JIUCKYPCl €
KOMIUICKCHHUM, TUHAMIYHAM 1 KOHIIENITYaIbHO 3yMOBJICHUM TIPOIIECOM, CIIPSIMO-
BaHMM Ha 3a0€3IeUeHHs IUIICHOCTI, MPO30pOoCTi U €(PEeKTUBHOCTI CYy4aCHOTO
HayKOBOTO 3HAHHSI.
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TERM THEORY AND THE PROBLEM OF STANDARDIZATION
IN INTERDISCIPLINARY SCIENTIFIC DISCOURSE

Abstract. The study addresses the problem of term standardization in
interdisciplinary scientific discourse in the context of the intensive development
of science, the globalization of professional communication, and the active
implementation of digital technologies. It is argued that contemporary interdiscip-
linary research entails active interaction between terminological systems formed
within different fields of knowledge, which leads to terminological variation,
polysemy, semantic layering, and conceptual inconsistency. In this context, the
term functions not only as a nominative unit but also as a cognitive instrument for
the conceptualization of scientific knowledge and as a means of interdisciplinary
and interlingual transfer of meaning. Special attention is paid to the principles of
conceptuality, systematicity, univocity, and consistency established in inter-
national standards for terminology work, as well as to the role of concept
harmonization as a key mechanism for structuring terminology in interdiscip-
linary discourse. It is emphasized that under conditions of interaction between
different scientific paradigms, formal unification of terms is insufficient, while
definitional differentiation and the establishment of correspondences between
related conceptual systems acquire priority. The main challenges of terminology
standardization associated with the dynamic renewal of scientific knowledge and
the widespread use of machine translation systems, automated text processing,
and large language models are outlined. These technologies, being primarily
oriented toward statistical and contextual regularities, do not always take into
account the conceptual structure of terminological systems. The study emphasizes
that the use of such technologies without reliance on normative terminological
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resources may result in the reproduction of terminological variability and
conceptual vagueness. The paper identifies promising directions for integrating
the theoretical foundations of terminology studies with modern digital tools,
including terminological databases, corpus linguistics, and standardized formats
for representing terminological information, which creates prerequisites for
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g‘_ =2 improving the quality of interdisciplinary and interlingual scholarly commu-

§§ nication. It is concluded that term standardization in interdisciplinary scientific
a2 discourse is a complex, dynamic, and conceptually driven process aimed at
| —

ensuring the coherence, transparency, and effectiveness of contemporary
scientific knowledge.

Keywords: term, standardization, interdisciplinary communication,
translation, machine translation, polysemy, concept, scientific discourse.

IHocranoBka mpoOsemu. CydacHMl eTan pO3BUTKY HAyKH XapakTe-
PU3YETHCST IHTEHCUBHUM 3pPOCTAHHSAM MDKAUCLUUIUTIHAPHUX JOCIIHKEHb, 10
3YMOBJICHO TOTPEOO0 KOMILIEKCHOTO OCMHCJEHHS CKJIQJHUX OO0’ €KTIB 1
MPOILIECiB, AKI HE MOXKYTh OyTH aJ€KBaTHO OMMCAaHI B MEXax OJHIET HAyKOBOi
napajgurMu. Y TakMX yMOBaX HayKOBUH JIUCKYpC HaOyBa€ «IOJ1BapiaHTHOTO)
XapakTepy, a TEPMIHOJIOTIS CTa€ KIFOYOBUM THCTPYMEHTOM KOHIIENTyasi3alli Ta
TpaHCIISIIT 3HaHb MK PI3HUMH rany3smu. Came Tomy rpoOiieMa cTaHAapTU3allil
TE€pPMiHIB BUXOAUTh HA MEPEHIHN TUIaH CYYaCHUX K (PIOJOTTYHUX JTOCHTIIKEHD Y
LIJIOMY, Tak 1 BY3bKO(AaxXOBHUX PO3BIJOK 3 TEPMIHO3HABCTBA, OCKIJIBKH BIJ
CTYNEHS BIOPSIIKOBAHOCTI TEPMIHOCUCTEM 3aJI€KUTh TOYHICTh, OJTHO3HAYHICTb 1
€(EeKTUBHICTh MIKrandy3€Bol KOMyHIKalii. MiKAMCHUIUIIHADHUNA HAayKOBHA
JTUCKYpPC XapaKTEpU3Y€EThCS AKTHUBHOIO B3a€EMOIEID TEPMIHOCHCTEM, C(Hopmo-
BaHUX Yy PI3HUX Tally3dx, L0 HEMUHYy4Ye MPU3BOAUTH JO CEMaHTHYHUX
HalllapyBaHb, TEPMIHOJOTIUHOT BapiaHTHOCTI Ta mojiceMii. OauH 1 TOM cammii
TEpMiH MOXE (YHKI[IOHYBaTH B KUIbKOX cdepax 3HaHHSA Ta mpodeciitHoi
JUSITTBHOCTI 13 pi3HUMU AeiHILISIME, TOA1 SIK Pi3HI TEPMIHU MOXYTbh MO3HAYATH
criopiiHeH1 ab0 YacTKOBO TOTOXHI MOHSTTS. 3a TaKMX YMOB BHHHKA€E 3arpo3a
XMOHOI 1HTeprpeTalli HAyKOBUX pe3yJbTaTiB 1 MOPYLIEHHS JOTIKHM MIXKIUC-
HUIUIiHapHoro aianory. CtaHnaapTu3aiiisi TEpMIHOJIOTT MOKIMKaHa MiHIMI3yBaTH
[l PU3UKU LUISIXOM TapMOHI3allli MOHATh, YHOPMYBAaHHS Ae(iHILIA Ta y3roA-
YKEHHSI MOBHHUX MO3HAYE€Hb Y paMax OAHI€l (PaxoBOT MOBH 1 TaKOXK MK PI3HUMHU
TepMiHOocHcTeMaMu. BoJiHOUYac mpoliec craHaapTu3ailii TEPMiHIB Y Cy4acCHOMY
HAayKOBOMY IIPOCTOpPI CTHUKAETHCA 3 HU3KOI cepilo3Hux BUKIMKIB. Ilep 3a Bce,
JUHAMIYHANA PO3BUTOK HAyKW CIPUYMHSE TOCTIMHY IMOSBY HOBHUX TOHATH i
TEPMiHIB, a TAKOX TMOCUJICHHS poyii IUMPOBUX TEXHOJOTIH, 30KpEMa CHCTEM
MaITMHHOTO TIEPEKJIaly Ta aBTOMAaTU30BaHOI OOpOOKM TEKCTiB. Taki cucTemH,
Oyaydd BaXTMBUM 1HCTPYMEHTOM IOITUPEHHS HAyKOBOI 1H(OpMaIlii, BOJHOYAC
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3aroCTPIOIOTh TPOOJIEMY TEPMIHOJOTIYHOT HEY3TOKEHOCTI, OCKUTBKH HE 3aBXKIH
CIIMPaIOThC Ha HOPMATHBHI TEPMIHOJIOTIUHI pecypcH. Kpim toro, riobamizariis
HAayKOBOI KOMYHIKaIIll aKTyaji3y€e€ MUTaHHsS MI>XMOBHOI TapMOHI3allil TEPMIiHIB 1
CITIBBIJTHECEHHS HAIIIOHAIBHUX TEPMIHOCHUCTEM 13 MIKHAPOJHUMU CTaHIapTaMH.
VY 1bOMy KOHTEKCTI MEpPCINEeKTUBU CTaHJAApTH3allli TEPMIHOJIOrIT IMOB’s3aHl 3
MOETHAHHAM KJIACUYHUX TEOPETHYHUX 3acaji TEPMIHO3HABCTBA 3 CYYaCHUMU
TEXHOJIOTTYHUMH Ta MDKJIUCHHUIUTIHAPHUMU IMiaxoaaMu. Mi>kHapoOIHI CTaHAApTH
TEPMIHOJIOTTYHOI pOOOTH CTBOPIOIOTH METOJIOJIOTTYHE MIATIPYHTS ISl yYHi(iKaiii
Ta rapMoHI3alii TEPMiHIB, TOAl K PO3BUTOK KOPIYCHOI JIIHI'BICTUKH, TEPMIHO-
JIOT1YHMX 0a3 JaHUX 1 CEMAHTUYHHMX TEXHOJIOT1H BIJJKpPUBAE HOB1 MOXJIMBOCTI JJIs
JTUHAMIYHOTO OHOBJICHHS Ta KOHTPOJIO TEPMIHOCHCTEM. Y 3B S3Ky 3 ITUM
0COOJIMBOI aKTYaJIbHOCTI HaOyBa€ OCMUCIICHHS CTaHJapTU3allii He JUIIe SK
HOPMATHBHOTO, a W K KOHIICTITYaJIbHOTO MPOIIECY, CIIPSIMOBAHOTO Ha 3a0e3re-
YEHHS LHUTICHOCTI Ta MPO30POCTI MIKAUCIUILUIIHAPHOTO HAYKOBOTO 3HAHHS.

AHaJi3 ocTaHHIX JocailKeHb i myOJikamiid. Pi3HOMaHITHI acmekTH
BUBYCHHS TEPMIHOJIOTTUHUX OJMHUILL, 30KpeMa MUTaHHS CTaHJapTU3allli TepMmi-
HIB, HOPMATUBHI BUMOTH JIO TE€PMIHOJIOT1I, MPUHIUIKA Ta €Tamu PO3POOJICHHS
TEPMIHOJIOTIYHUX CTaHAAPTIB, a TAKOXK MPOOJIEMHU MEPEKIaay TEPMIHOIOTTUHUX
OJIMHUIIb, TPYHTOBHO PO3TJSAAIOTECA B MpalsiX YKPaiHCBKUX 1 3apyOilKHUX
nocniguukiB, cepen skux M. [1. I'in3oypr, C. A. Buckymenko, B. 1. Kapa6an,
T. P. Kusk, E. ®. Ckopoxonpko, L. Hoffmann, J. C. Sager, E. Wiister Ta ixmmi.

MeTta craTTi nosjsirac B TEOPETUYHOMY OCMHCIICHHI TTPOOJIeMH CTaHIap-
TU3alli TEPMIHIB y MUKAUCIUIUIIHAPHOMY HAYKOBOMY JUCKYPCl 3 TMO3HUILIMA
Cy4acHOTO TEPMIHO3HABCTBA, & TAaKOXX y BHU3HAUYCHHI OCHOBHHUX BHKJIMKIB 1
MEePCHEKTUB FapMOHI3aIlli TEPMIHOCUCTEM B YMOBax riobainizaiii, udposizarii
Ta aKTHBHOTO BUKOPUCTAHHS TEXHOJIOTIH MAITMHHOTO TIEPEKIaIy.

[TocTaBieHa MeTa BHWMAara€ po3B’sI3aHHS TaKWX TOJOBHUX 3aBAaHb:
1) oxapaktepusyBatu crenudiky (yHKIIIOHYBaHHS TEPMIHIB Y MIXKIUCIIHI-
JHApHOMY HAyKOBOMY JIMCKYPCI Ta BUSBUTH OCHOBHI JpKepelia TePMiHOJIOTI4HOT
BaplaHTHOCTI ¥ moiiceMii; 2) 3’siCyBaTH poJib MIDKHAPOJHMX CTaHAApTiB
TepMiHOIOTTYHOT poboTH (30kpema ISO 704 Ta ISO 860) y mporecax yHidikairii
Ta TrapMoOHi3aiii TepMiHiB; 3) OKPECIUTH OCHOBHI BHUKJIWKH CTaHAapTH3AIl]
TEPMIHOJIOT1], TIOB’513aH1 3 TUHAMIYHUM PO3BUTKOM HAyKW Ta BIUIMBOM CHUCTEM
MaITUHHOTO TIEPeKJIaly ¥ aBTOMATH30BAaHOI OOPOOKM TEKCTiB; 4) BU3HAYUTH
MEPCIICKTUBHI HAMPSIMHU ITOETHAHHS TCOPETUIHUX IPUHITUIIIB TEPMiHO3HABCTBA 3
Cy4acHUMHU IU(PPOBUMHU TEXHOJIOTISIMU JIsI 3a0e3neueHHs] €()eKTUBHOI MIXKIUC-
LUITIHAPHOI Ta MI>KMOBHOI HayKOBOT KOMYHIKaIIii.

Buxiaa ocHOBHOro matepiajiy. Y cydaCHOMY HaAyKOBOMY MPOCTOPI, 110
XapaKTEpU3y€EThCS IHTEHCUBHOIO TI00ali3ali€ero, Hu(poBi3alli€ro Ta 3pOCTaHHIM
KUTBKOCTI MDKIUCHMUILUTIHAPHUX JOCHIIKEHb, TEOPisl TEpMiHA Ta MpobdiiemMa Horo
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cTaHjapTu3amii HaOyBalOThb OCOOJMBOI AaKTyaJbHOCTI. TepMiH SK OCHOBHA
onuHMI (axoBoi KOMYyHIKaIlli BHKOHYE HE JHIINE HOMIHATHUBHY, ajie M
KOTHITUBHY (YHKIIIIO, OCKUIBKM BiH CIyrye 3aco0oM BepOamizailii KOHIIeT-
TyaJIbHUX CTPYKTYp 1 BioOpaka€ CHUCTEMHO OpraHi30BaHE HAyKOBE 3HAHHS
neBHOI Tamy3i. Came TOMy MHUTAaHHS BIOPSIKYBAHHS TEPMIHOJIOTIT BUXOIUTH 32
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g'ﬁ e(peKTUBHOTO OOMIHY 3HAHHSAMU MDK PI3HUMH JUCHMIUTIHAMH, HAyKOBHUMH
(=] .
8 IIKOJIAMU Ta MOBHUMHU criuibHOTamH [1, C. 129-130].
| —

VY Mexax Kiacu4yHOI Teopii TepmiHa, cpOpPMOBAHOI Mij BILUIUBOM Ipalb
€. Broctepa, TepMIH pO3TISJAETHCS SIK MOBHUM 3HaK, W0 OJHO3HAYHO
CHIBBIJIHOCUTBCA 3 NEBHUM IMOHATTAM Y MEXKaX KOHKPETHOI TEPMIHOCHCTEMHU.
Takuit maxia nepeadadae 4iTKe po3MEKyBaHHS MDK HMOHATTAM SIK €IEMEHTOM
CUCTEMU 3HaHb 1 TEPMIHOM K HOr0 MOBHUM TO3Ha4YeHHSM. BinmosinHo, cTaH-
JapTU3aIlis TEPMIHOJIOTIT CIIpSIMOBaHa Ha JOCSITHEHHS CTaOUIBHOI BiJIMOBITHOCTI
MDK TOHSTTSAM, JAediHIMiE0 Ta TepMiHOIoriyHow dopmoro. Ll KoHIemnis
3HaWIIa BIJOOpaXeHHS B  MDKHapoaHux crapgaptax [SO  704:2022
«Terminology work — Principles and methods» (Tepminonoriuna pobora —
[Tpununu ta meroan) ta ISO 860:2007 «Terminology work — Harmonization of
concepts and terms» (TepmiHonoriyHa podora — I'apMoHi3aiisi MNOHATH 1
TEPMiHIB), $KI 3aKpIMUIIOIOTh KOHLENTYaJlbHUH MIAX1J SIK OCHOBY TEpPMIHO-
jgoriyHoi po6otu. 3rimHo 3 craHpaprom ISO 704:2022, cranmapTuzaiis
TEPMIHOJIOTIYHUX OJIMHHUIIb IPYHTYETHCA Ha HU3LI 0a30BUX MPUHLMUIIIB, CEpPEX
SAKUX KIIOYOBUMH € KOHIENTYaJbHICTh, CUCTEMHICTb, OJIHO3HAYHICTh U y3TOJI-
KeHiCTh. OTKe, KOHIENTYaJIbHUM MPUHIIUI Tiepeadadae, mo Oyab-saKka TepMiHO-
JIOT1YHA OJMHUII MOBUHHA OYTH BUBEIEHA 3 YITKO BH3HAYEHOTO IMOHSTTS, IO
YHEMOKJIMBIIIOE BUITAJIKOBY a00 1HTYITUBHY HOMiHaiit0. CHCTEMHICTh O3HAYaE,
10 TEPMIHU HE (PYHKIIIOHYIOTH 130JIbOBAHO, a (POPMYIOThH 1€pPAPXIUHO OPTaHi30-
BaHI TEPMIHOCHUCTEMH, y SKHX MK MOHSATTSAMH BCTAaHOBIIOIOTHCS 3B A3KU (Pif-
BUJI, YacTWHAa-IiJe, acoliatuBHi). Hampukman, y ramy3i iHbopMaIiitHIX
TEXHOJIOTIH TOHATTS «artificial intelligence» (IITYYHUM IHTEICKT) OXOILIIOE
MIANOPSAAKOBaHI TOHATTA «machine learning» (MalllUHHE HaBYaHHS), «deep
learning» (rmuOMHHE HABYaHHA), «neural networks» (HEUPOHHI MEpEXKi), KOKHE
3 SKMX Ma€ BJACHY TEPMIHOJIOTIUHY pernpeseHTamio Ta Aedinimito. [lomo
NPUHIUIY OJAHO3HAYHOCTI, SIKUM TPaJUILINHO BBAXKAETHCS HAPIKHUM KaMEHEM
TEpMIHO3HABCTBA, TO BIiH mepeadaydae BIAMOBIIHICTH OJHOTO TEPMiHA OJHOMY
MOHATTIO B MeXax NeBHOi TepMiHochepu. [Ipore came nel npuHLIMI 3a3HAE
HaHOUIBIINX BUKJIMKIB Y MIKIMCHUITIHAPHOMY HayKOBOMY JHUCKYpPCI, /1€ OJIMH 1
TOM caMHUil TEepMiH MOXe (YHKIIOHYBaTH B PI3HUX Tally3sfX 13 BIAMIHHUMHU
3HaueHHAMH. Tak, TepmiH «model» (Monmens) y JMHTBICTHII, MaTeMAaTHII],
1H(OpMAaTHIll Ta COITIOJIOTII Ma€ CHUTbHY aOCTPAKTHY OCHOBY, MPOTE KOHKPETHE
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HAITOBHECHHS TIOHSTTS CYTTEBO BapIiIOETHCA 3JICKHO BiJ IUCHIUTLIIHAPHOTO
KOHTEKCTYy. Y TaKuX BHUIIQJKaX CTaHJIapTH3allidl HE MOXXe OOMEKyBaTHUCS
dbopmasibHOIO  YHI(iKalli€o, a MnoTpedye rapMoHi3aiii MOHSATh 1 YITKOTO
ned1HITUBHOTO po3MekyBaHHs. CaMe nmpobiieMy y3roJKEeHHSI TEPMIHIB 1 IOHSTh
y MeXaxX pI3HUX HAyKOBUX CHCTEM MOKJIMKAaHUU po3B’s3yBaTtu cTanaapt SO
860:2007, saxuii BBOAUTH IMOHATTS TrapMoHizalli TepmiHosorii. ["apmonizarlis
PO3IIISIA€THCA SIK MPOIEC BCTAHOBJICHHS BiMOBIAHOCTI MK CUCTEMAMU MOHSTh,
[0 YaCTKOBO TMEPETUHAIOTHCS ab0 B3a€MOIIIOTh. BoHa BKIIIOYAa€ rapMOHI3alliio
CUCTEM IMOHATh, BU3HAYEHb 1 TEPMIHIB SIK Yy MeXaxX OJIHIEI MOBHU, TaK 1 B
0araTOMOBHOMY CEPEIOBHII. Y MUKIUCHUIUTIHAPHUX JOCHIDKEHHSAX 1€ Mae
MIPUHILUIIOBE 3HAYEHHS, OCKUIBKU JI03BOJISIE YHUKATU TCEBIOEKBIBAJICHTHOCTI,
KOJIM OJTHAKOBI TEPMIHU CTBOPIOIOTH UIIO31I0 CHUIBHOTO PO3YMIHHS 3a BIJACYT-
HOCTI peajbHO1 MOHATIMHOI TOTOXKHOCTI [2; 3; 4].

binpme TOro, y cy4acHMX YMOBax 3HAuyHy poJib Y (PYHKIIOHYBaHHI
TEPMIiHIB BIIIrParOTh TEXHOJOT1T MAIIIMHHOTO NIEPEKIIaaY, sIKl CTaJIA HEBIJ EMHUM
IHCTPYMEHTOM HayKoBO1 KomyHikamii. [IpoTe, He3Baxaiouum Ha CTPIMKUN
PO3BUTOK HeWpoHHOro MammuHHOTO Tepekiany (NMT), nmpobiema anexkBaTHOl
nepenadi  TEPMIHOJIOTIT 3alMIIAEThCA OJHIEHO 3 HakckiaaaHimux. OcHOBHa
MpUYMHA TIOJIATA€ B TOMY, II0 CHUCTEMH MAIlMHHOTO TEpPeKyialy OpiEHTOBaHI
nepeayciM Ha CTaTUCTUYHI 3aKOHOMIPHOCTI B MOBHHUX JaHUX 1 HE 3aBXKIU
BPaxoOBYIOTh TOHATIMHY CTPYKTYpy TepMiHocucteM. lle mnpuszBoauth [0
BApIaTUBHOCTI MEPEKIady TEPMIHIB, iX HEMOCIHIIOBHOIO BHUKOPUCTaHHA abo
MiAMiHU ()aXOBUX OAMHUIIb 3araIbHOBXKUBAHUMU clioBaMu. OCOOIUBO TOCTPO 11i
npo0JieMH MPOSIBISIIOTHCS B Taidy3sx 13, TaKk OM MOBUTH, BUCOKOI JTHHAMIKOIO
PO3BUTKY, TaKUX K 1H(OpMAIliiiHI TeXHOJOr1i, OloMeauIHa Y Ol101HXKEHepi,
7€ HOBI TEPMIHM BHUHHMKAIOTh IIBUJUIE, HDK iX (IKCYIOTh CIOBHUKH a0o
TEPMIHOJIOTIYHI CTaHIAPTH. Y TaKUX BUNAAKaX TEPMIHU MOXYTh 1ICHYBaTH JIMLIE
B MEXaX OJIHI€T MOBHOI CITIJTLHOTH 200 OKPEeMOi HayKOBOT ITKOJIH, IO YCKJIATHIOE
MDKMOBHY Ta MUKJIUCIHUILITIHAPHY KOMYHIKaIlito. Tak, HampuKiiam, HOBI TOHSTTS,
MOB’513aH1 3 PO3BUTKOM MITYYHOTO 1HTEJIEKTY, YACTO MAIOTh K1JIbKa MapajeIbHuX
HOMIHAIIINA, SKiI CHIBICHYIOTh Oe3 d4iTkoi HOopMmatuBHOi iepapxii. Ille omaum
MOMEHTOM € Te, 110 3 TO3HUIIIA Teopii TepMiHA BAKIUBUM € TaKOXK ypaxyBaHHS
SBUIIA TIOJICeMIl Ta KOHTEKCTYyaJIbHOI 3aJIeKHOCTI TEpMiHIB. Xoua KIACUYHE
TEPMIHO3HABCTBO TIparHe MiHIMI3yBaTH 0araTo3Ha4HICTh, Yy pPEAIbHOMY
HayKOBOMY AMCKYpCl TOBHA OAHO3HAYHICTh € PaJIle 11€aioM, HIXK JOCSHKHOIO
Hopmoto. Came TOMYy CydYacHI MAXOAW 1O CTaHIapTu3alii Aedani Oiiabiine
OpPIEHTYIOTbCS HAa CHCTEMHUH 1 KOHTEKCTyaJbHUM aHaji3, SKUH JO3BOJISE
OMKMCYBAaTH TEPMIHM B MEXKaX KOHKPETHUX TMOHATIHHUX Mojener. OTxe,
BUKOPUCTAHHA TEPMIHOJIOTYHUX 0a3 JaHuWX 1 CTaHAapTU30BaHUX (QopMaTiB
0OMIHY TEepMIHOJOTIYHOIO 1HpOpMalli€eto, Takux sk TBX, cTBOproe nepeaymMoBu
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JUISL IHTerpallii TepMiHO3HABYMX MPHUHITUINB y TEXHOJOTTUHI pimeHHsa. Pecypcu
Ha kmrant EuroTermBank a6o IATE, 6a3u nanux tepmiHiB €BpomneichbKoro
Coro3y, 3a0€3MeuyloTh JOCTYH 0 TapMOHI30BaHUX TEPMIHIB 1 Ae(iHIIINA, IO
MOJK€ CYTTEBO MIIBUIIUTH SIKICTh SK MAIIMHHOTO TIEPEKIIay, TaK 1 BiATBOPEHHS
BJacHE JOAUHOI. BogHouac eeKTHUBHICTh TaKHUX PECypCiB 3alIeKHUTh BiJ
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g‘_g TEOPETUYHOT OOTPYHTOBAHOCTI OMHKCIB TEPMIHOJOTIYHUX OJUHHUIIb, a TaKOXK

g'ﬁ JOTPUMAaHHSI TPUHIMIIB cTaHmapTusamii. KpiMm TOTo, HOBI MOIIMBOCTI JIJIs
(=~ h . ¥ . . . .
83 PO3BUTKY TEPMIHO3HABCTBA BIJKPUBAIOTH 11I€ i BeJIMKl MOBHI Mozeni (LLM), ki
j— ™

JTEMOHCTPYIOTh BUCOKHH PiBEHb KOHTEKCTyaiabHOTO aHamizy. [IpoTe ix BUKO-
pucTaHHsl 0€3 OMOpU Ha CTAHAAPTU30BAHY TEPMIHOJIOTII0 HECE PU3HMK BIATBO-
PEHHS TEPMIHOJIOTIYHO1 BaplaTUBHOCTI Ta MOHATIHOI HeulTKoCTI. Le nmigkpecitoe
HEOOXIJTHICTh TMO€IHAHHS ABTOMATHM30BAHMX TEXHOJIOTIM 13 HOPMAaTUBHUMHU
3acajiaMH TEPMIHO3HABCTBA Ta €KCIIEPTHOIO yuyacTio (paxiBiiB [5; 6; 7; 8].

Takum 4MHOM, CTaHIAPTHU3ALlIS TEPMIHIB Y MIKIUCIUIUTIHAPHOMY HAyKO-
BOMY JHUCKYpPCl MOCTa€ K KOMIUIEKCHUM MPOIIEC, M0 MOETHY€E KOHIENTYalbHI
MOJIOKEHHST TeOPii TEPMiHA, METOIOJIOTII0 MIXKHAPOIHUX CTAHIAPTIB 1 MOMKIH-
BOCTI Cy4acHHUX TexXHoorii. BoHa cpsiMmoBaHa He JuIe Ha yHiiKaliro MOBHUX
dbopm, asie 1 HA rapMOHI3aIlIl0 HAYKOBUX MOHSTH, 10 € HEOOXITHOIO YMOBOIO
dbopMyBaHHS IIJTICHOTO M Y3rOJPKEHOro HaykoBOro 3HaHHsS. Came ToMy
MOETHAHHS TEOPETUYHUX OCHOB, CHCTEMHOTO aHAJI3y Ta TUHAMIYHUX TEXHOJIO-
TIYHUX PIILIEHb CTBOPIOE MIAIPYHTA AJ1 €(DEeKTUBHOTO (PYHKIIOHYBaHHS TEPMIHO-
CUCTEM y Cy4YacHOMY OaraTOMOBHOMY Ta MDKIMCLMIUIIHAPHOMY HAyKOBOMY
POCTOPI.

BucnoBku. [IpoBenena po3Bijka 3acBiIuye, 0 CTaHAAPTU3AIIIS TEPMIHO-
JIOTIYHUX OJUHUIL Y MUKIUCIHUIUIIHAPHOMY HAYKOBOMY IHCKYpPCl € HE JIUIIIE
aKTyaJIbHOIO TPUKIAJHOI0 MPoOJieMoro, a ¥ (PyHIaMEHTaJIbHUM TEOPETUYHUM
3aBJaHHSIM Cy4aCHOTO TEpMiHO3HABCTBA. Y MOBU IHTEHCUBHOT'O PO3BUTKY HAYKH,
3pOCTaHHSI MIKTally3eBUX JOCIIPKeHb 1 rioOani3aiii HayKoBOi KOMYHIKaIlii
3YMOBITIOIOTh AKTUBHY B3a€MOJIIIO PI3HUX TEPMIHOCUCTEM, IIIO CYTIPOBOIKYETHCS
SIBUIIIAMH TIOJIICEMii, TEPMIHOJIOTIYHOI BapiaHTHOCT1, CECMAaHTHYHUX HaIllapyBaHb
1 MOHATINHOT HEY3TO/HKEHOCTI. Y TaKOMY KOHTEKCTI TEPMiH Mepectae OyTH CyTO
HOMIHATUBHOIO OJIMHUIICI0O W TOCTAa€ SIK HOCIM KOTHITUBHOI iH(opMailii, 110
BiIoOpakae CTPYKTYpY HAYKOBOTO 3HAaHHS Ta crHenudiky KoHIenTyami3aiii B
MEKax MEBHOI IUCIUIUTIHU. 3’ COBAHO, 1110 KJIACUYHI MOJIOKEHHS TeOopii TepMiHa,
3aKpiruieHi B MikHapoaHux ctangaprax [SO 704 1 ISO 860, 30epiratoTb CBOIO
METO/IOJIOTIYHY LIHHICTh 1 B Cy4acHUX yMoBax. [IpUHLIMIM KOHIENTYaJbHOCTI,
CHUCTEMHOCT1, OJJHO3HAYHOCTI ¥ y3TrOJKEHOCTI 3aJUIIAIOThCS 0a30BUMHU Opi€H-
TUPaMH TEPMIHOJIOTIYHOT pOOOTH, OJTHAK Y MIKIUCIUILIIHAPHOMY AUCKYPCl BOHU
noTpeOyIOTh THYUKINIOro 3actocyBaHHs. OcobmuBoi Baru HaOyBae He GopMab-
Ha yHI(]iKaIis TEpMiHIB, a TapMOHI3aIis TMOHATH, IO TMepeadadae dYiTKe
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nediHITUBHE PO3MEXYBAHHS Ta BCTAHOBJICHHS BIAMOBITHOCTI MK CYMIKHUMH
MOHATIMHUMHU cucTeMaMu. [liKpecIoeThes, 0 cydacHi MUQPPOBI TEXHOJOTII,
30KpeMa CHUCTEMH MAallMHHOTO MEpPeKiIaay Ta BEJIMKI MOBHI MOJENi, 1CTOTHO
BIUIMBAIOTh Ha (DYHKIIIOHYBaHHsI TEPMIHOJIOT1I, BOJIHOYAC 3arOCTPIOIOYM IPOO-
neMy 11 cranpaptusarii. OpieHTallis TakKUX CHCTEM Ha CTaTUCTHYHI Ta
KOHTEKCTyaJIbHI 3aKOHOMIPHOCTI 0€3 ypaxyBaHHS CTPYKTYpHU MOHSTH TEPMIHO-
CHUCTEM MOKE IMPU3BOJUTH JO BIITBOPEHHS TEPMIHOJIOTIYHOI BapiaTUBHOCTI Ta
MOHATIMHOT HEYITKOCTI. Y 3B’S3Ky 3 IIUM OCOOJIMBOI 3HAYYIIOCTI HaOyBae
IHTErpalis CTaHAapPTU30BAaHUX TEPMIHOJIOTTYHHUX PECYPCIB, TEPMIHOJIOTTYHUX 0a3
IaHuX 1 (popmani3oBaHUX MOJIEIE ONMUCY TEPMIHIB Y TE€XHOJOTIYHI PIIICHHS.
OTtxe, crangapTU3alis TEPMIHIB Y MUKIUCIUIUIIHAPHOMY HayKOBOMY JHCKYpPCI
Ma€ pO3TIAAaTHCS SK KOMIUICSKCHHM 1 JWHAMIYHUK TIPOIEC, IO TOETHYE
TEOPETHYHI 3acadl TEPMIHO3HABCTBA, MIKHAPOJHI HOPMATUBHI MIAXOAM Ta
MOKJIMBOCTI Cy4acHUX 1H(OopMaliiiHuX TeXHodorid. [lepcnekTuBy moaanbuImx
JOCIIKEHb y0aualoThCcsl B MOMIHOJIEHHI KOTHITUBHOTO Ta KOHTEKCTYalbHOTO
aHaii3y TEPMIHIB, PO3POOJICHHI MIKIMCHMIUTIHAPHUX MOJEJEeH rapMoHi3aIi
TEPMIHOCUCTEM, a TAaKOXK y BUBUCHHI MEXaHI3MIB B3a€MO/IIi JIFOJICHKOI €KCIep-
TH3H 1 aBTOMATHU30BaHUX CUCTEM Y MPOIIECI TEPMIHOJIOTTYHOI cTanaapTu3atii. [le
CTBOPIOE MIAIPYHTS JJIsi 3a0€3MeYeHHs] TOYHOCTI, MPO30POCTI Ta €PEeKTUBHOCTI
Cy4acHO1 HAyKOBOT KOMYHIKaIlii.

Jimepamypa:

1. Buckymenko C. A. TepMmiH sik 6a3oBuil erneMeHT ¢axoBoi KoMyHikauii. BicHuk
XKurtomupcrkoro aepxaBHoro yHiBepcurery. 2015. Bun. 2: ®@inonoriuni Hayku. C. 128—-131.

2. Trojar M. Wiister’s View of Terminology. Slovene Linguistic Studies 11.2017. URL:
https://kuscholarworks.ku.edu/server/api/core/bitstreams/4cb308b1-f4d8-4dd2-a91b-
4174a20a02e2/content

3. ISO 704:2022 «Terminology work — Principles and methods». URL: https://www.
iso.org/standard/79077.html

4. ISO 860:2007 «Terminology work — Harmonization of concepts and terms». URL:
https://www.iso.org/standard/40130.html

5. Buckymenko C. A. Ilpobnemu crangaptuzaiii TEpMiHIB Y MDKAUCUUILITIHAPHUX
nociimkeHHsax. BicHuk Hayku Ta ocBitu. Ne 3 (33). 2025. C. 177-185

6. Buckymenko C. A. Crangaptu3aliisi TEpMiHIB 1 MaIIMHHUI MepeKiIajl: BUKIUKU Ta
nepcnekTuBy. BicHuk Hayku Ta ocBith. 2025. Ne 5 (35). C. 258-265.

7. Eurotermbank Federated Network. URL: https:// eurotermbank.com

8. IATE (Interactive Terminology for Europe). URL: https://iate.europa.eu

References:

1. Vyskushenko S.A. Termin yak bazovyi element fakhovoi komunikatsii [The Term as
the Fundamental Element of Professional Communication]. Visnyk Zhytomyrskoho
derzhavnoho universytetu. 2015. Vyp. 2: Filolohichni nauky. S. 128—-131.

s
=
o
cT

s UL

55
e S

[ —1

=8
=%}
——
{ e



https://kuscholarworks.ku.edu/server/api/core/bitstreams/4cb308b1-f4d8-4dd2-a91b-4174a20a02e2/content
https://kuscholarworks.ku.edu/server/api/core/bitstreams/4cb308b1-f4d8-4dd2-a91b-4174a20a02e2/content

o -
—
—
=
e
el @
|
==,
=
=8
=

FaGRH T

ICaIT

2. Trojar M. Wiister’s View of Terminology. Slovene Linguistic Studies 11.2017. URL:
https://kuscholarworks.ku.edu/server/api/core/bitstreams/4cb308b1-f4d8-4dd2-a91b-
4174a20a02e2/content

3. ISO 704:2022 «Terminology work — Principles and methodsy». URL: https://www.
1so.org/standard/79077.html

4. ISO 860:2007 «Terminology work — Harmonization of concepts and terms». URL:
https://www.iso.org/standard/40130.html

5. Vyskushenko S. A. Problemy standartyzatsii terminiv u mizhdystsyplinarnykh
doslidzhenniakh. [Problems of Terminology Standartization in Interdisciplinary Research].
Visnyk nauky ta osvity. Ne 3 (33). 2025. S. 177-185

6. Vyskushenko S. A. Standartyzatsiia terminiv i mashynnyi pereklad: vyklyky ta
perspektyvy. Visnyk nauky ta osvity. [Standardization of Terminology and Machine
translation: Challenges and Prospects]. Visnyk nauky ta osvity. Ne 5 (35). C. 258-265.

7. Eurotermbank Federated Network. URL: https:// eurotermbank.com

8. IATE (Interactive Terminology for Europe). URL: https://iate.europa.eu


https://kuscholarworks.ku.edu/server/api/core/bitstreams/4cb308b1-f4d8-4dd2-a91b-4174a20a02e2/content
https://kuscholarworks.ku.edu/server/api/core/bitstreams/4cb308b1-f4d8-4dd2-a91b-4174a20a02e2/content

